ARTE MNO INSTRUCOES DE MONTAGEM / ASSEMBLY INSTRUCTIONS / INSTRUCCIONES DE MONTAJE

Criador de Ambientes

MONTE O MOVEL COMO NOS O PRODUZIMOS:
COM CARINHO
ASSEMBLE THE FURNITURE AS WE PRODUCE
IT: WITH LOVE
MONTE EL MUEBLE COMO NOSOTROS LO
PRODUCIMOS: CON CARINO

Dicas de Conservagao:

*Para limpar ou tirar manchas, utilize uma flanela umedecida
em solucéo de 4gua e alcool, na mesma proporgao.

*Evite exposi¢éo ao sol.

Maintenance Tips:

*To clean or remove stains, use a piece of flannel dampened
with a water and alcohol solution,in the same proportion.
*Avoid direct sunlight.

Dicas para Conservacion:

*Para limpiar o sacar manchas, utilice una flanela humedecida
en solucién de agua y alcohol, en la misma proporcion.

*Evite la exposicion directa al sol.
“ @

(\) >
R :
PRE 30 min.

@

(=4
%
7P

CARGA MAXIMA SUPORTADA
MAXIMUM WEIGHT SUPPORTED 1 OKg
PESO MAXIMO SOPORTADO ¢

|
:

Qtde Dimensao You

Qty Dimension

ID Denominagao / Description / Denominacion Ctd Dimension
01 | Prateleira/Shelf/Repisa 01 900x198x15
02 | Travessa/Crosspiece/Travesano 01 900x80x15
E 03 | Suporte Prateleira/Shelf Support/Soporte Repisa 02 246x228x24
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FERRAGENS / HARDWARE LIST / LISTA DE MATERIALES

IMAGEM REFERENCIA QUANTIDADE
#0 CES
ID | |MAGE REFERENCE / IMAGEN REFERENCIA A
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ETAPA DE PREPARAGAO DAS PEGAS.
STAGE OF PREPARATION OF THE PIECES.
FASE DE PREPARACION DE LAS PIEZAS.
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Marque na parede, em linha reta, os pontos a serem furados, respeitando a distancia de 820mm.
Mark the points to be drilled on the wall in a straight line, respecting the distance of 820mm.
Marque los puntos a perforar en la pared en linea recta, respetando la distancia de 820mm.
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Perfurar a parede nos locais marcados utilizando uma broca de @8mm.
Drill into the wall at the marked locations using a @8mm drill bit.
Perfore la pared en los lugares marcados con un taladro de 8 mm.
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Dicas de Conservacdo / Maintenance Tips / Consejos de Mantenimiento

*Para limpar ou tirar manchas, utilize uma flanela umedecida em solucdo de
dgua e alcool, na mesma propor¢do. Evite exposicdo ao sol.

*To clean or remove stains, use a piece of flannel dampened with a water and
alcohol solution,in the same proportion. Avoid direct sunlight.

*Para limpiar o sacar manchas, utilice una franela humedecida en solucidn de
agua y alcohol, en la misma proporcidn. Evite la exposicion directa al sol.
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FERRAGENS / HARDWARE LIST / LISTA DE HERRAJES Rasso

. - ) ~ i . - Step
Os desenhos das ferragens séio em escala real, entdo suas dimensdes sdo iguais as das ferragens reais. Paso
The hardware drawings are full-scale, so their dimensions are the same as the actual hardware.

Los dibujos de los herrajes son la escala real, por lo que sus dimensiones son las mismas que las del
herrajereal.

ID |MAGEM DE REFERENCIA / IMAGE REFERENCE (35T
IMAGEN REFERENCIA CANTIDAD ®
4,5x45mm

PESO MAXIMO SUPORTADO

04 MAXIMUM WEIGHT SUPPORTED
PESO MAXIMO SOPORTADO

8x30mm 04
04 Atencéo: Proibido subir na sapateira, o mesmo pode se

deslocar, tombar e causar danos.

Attention: It is forbidden to climb the shoe rack, it can
move, tip over and cause damage.

Atencién: Esta prohibido subir por el zapatero, puede
moverse, volcarse y causar dafios.
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Descrigdo / Description / Denominacién

Quantidade
# Of Pieces
Cantidad

Dimensdo (mm)

Dimension (mm
Dimensién (mm

3

01 | Tampo/Top/Tapa 01 770x300x15
02| Prateleira/Shelf/Repisa 01 870x328x15
03| Lateral/Side/Lateral 02 300x100x15
04| Pé metdlico/Mettalic foot/Pata metdlico 02 900x450x15
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